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Za Dzo En,
moju izuzetnu i doZivotnu prijateljicu



PRVI DEO

Lazno

Nije laz koja prode kroz um,

vec laz Sto prodre u svest i ostane tu
ta koja nanosi bol.

Fransis Bejkon

1

U ogromnoj kuéi - a Selbi je oduvek tvrdila da je kuca velika - sedela je u mu-
zevljevoj kabastoj koznoj fotelji za njegovim velikim, vaznim radnim stolom.
Fotelja je imala boju espreso kafe. Nikako smedu. Ricard je bio vrlo strog $to
se tice takvih stvari. Gladak i sjajan sto raden je po meri u Italiji i to od sku-
pocenog africkog zebrinog drveta.

je onaj pogled. Pogled koji joj je govorio da je uprkos prostranoj ku¢i, lepoj
ode¢i i krupnom dijamantu na tre¢em prstu leve ruke i dalje Selbi En Pome-
roj koja ¢e doveka ostati na dva koraka od zabitog gradi¢a u Tenesiju u kom
se rodila i odrasla.

Nekada se smejao, pomislila je sada; nekada je znao kada se $alila i smejao
se kao da predstavlja iskru njegovog zivota. Ali nazalost, zgasla je u njegovim
oc¢ima, i to veoma brzo.

Covek koga je pet godina ranije upoznala pod zvezdanim letnjim nebom
naprosto ju je oborio s nogu i odvojio od svega $to joj je bilo blisko i odveo je
u svet koji nije mogla ni da sanja.

Ponasao se prema njoj kao prema princezi, pokazao joj mesta o kojima je
dotad samo ¢itala u knjigama ili ih videla u filmovima. Osim toga, nekada ju
je voleo — nije li? Bilo je vazno da to zapamti. Voleo ju je, Zeleo, dao joj sve §to
bi svaka Zena mogla da pozeli.

Obezbedio ju je. Tu je re¢ Cesto koristio. On ju je obezbedio.

Mozda se uzrujao kad je ostala trudna, mozda se — samo na trenutak —
uplasila pogleda u njegovim oc¢ima kad mu je to saopstila. Ipak, on je nju oze-
nio, zar ne? Odveo je u Las Vegas u najbolji provod u Zivotu.

Tada su bili sre¢ni. Vazno je daito sada zapamti. Morala je da zapamti, da
se ¢vrsto drZi uspomena na dobra vremena.

Obudovljenoj zeni od dvadeset Cetiri godine bila su potrebna seéanja.
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Zeni koja je spoznala da je zivela u lazi, koja ne samo da je bila skrhana
vec¢ i u uzasnom, nezamislivom dugu, zaista su bile potrebne uspomene na
dobra vremena.

Advokati, ra¢unovode i poreznici sve su joj to objasnili, ali su isto tako mo-
gli da govore i na grckom kad su nastavili o hipotekama i hedz fondovima i
zapleni imovine. Ta velika kuc¢a, ona koja ju je plasila od trenutka kad je presla
prag, nije bila njena - ili barem ne dovoljno njena da bi joj to bilo vazno - ve¢
je pripala hipotekarnoj kompaniji. Automobili, uzeti na lizing, a ne kupljeni,
i s neplacenim ratama, takode nisu bili njeni.

Namestaj? Uzet je na kredit i ni te rate nisu redovno izmirivane.

Zatim porezi. Uzasavala je sama pomisao na poreze.

Za dva meseca i osam dana koliko je proslo od Ri¢ardove smrti ¢inilo se
da sve vreme razmislja samo o onome za §ta joj je rekao da ne brine, o stva-
rima koje nisu bile njena briga. O stvarima koje je se nisu ticale, sude¢i po
onom njegovom pogledu.

Sada je sve to postalo njen problem, sve njen posao, jer dugovala je kredi-
torima, hipotekarnoj kompaniji i vladi Sjedinjenih Drzava toliku svotu da ju
je situacija u kojoj se nasla naprosto paralisala.

Nije mogla sebi da priusti takvo stanje. Imala je dete, imala je kéer. Tre-
nutno je samo Kali bila vazna. Ima samo tri godine, pomislila je Selbi, poze-
levsi da spusti glavu na taj glatki, sjajni sto i brizne u plac.

»Ali neces. Ti si joj sada sve na svetu, prema tome, radice§ sve §to mora
da se uradi.”

Otvorila je jednu od kutija, onu na kojoj je stajao natpis Licni papiri. Pret-
postavljala je da su advokati i poreznici odneli sve, sve pretrazili, sve iskopirali.

Sada ¢e ih sve prelistati i videti $ta se jo§ moze spasti. Zbog Kali.

Morala je negde da pronade dovoljno sredstava da zbrine svoje dete nakon
$to otplati dug. Nadi ¢e posao, jasno, ali to nece pokrpiti sve troskove.

Nije marila za novac, pomislila je kad je pocela da lista ra¢une za odecu i
obucu i restorane i hotele. Za privatne avione. Posle godinu dana braka i Ka-
linog rodenja shvatila je da ne haje mnogo za novac.

Posle Kali, zelela je jedino dom.

Zastala je i osvrnula se po Ri¢ardovoj kancelariji. Drecave boje umetnickih
slika modernista, koje je iznad svega voleo, ¢istobeli zidovi za koje je rekao da
najbolje isti¢u takvu umetnost, tamno drvo i kozni namestaj.

To se ne bi moglo nazvati domom, niti je to bio dom. Nikada ne bi bio,
pomislila je, ¢ak i da tu provede osamdeset godina umesto ta kratka tri me-
seca otkad su se uselili.
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Kupio je ku¢u bez dogovora s njom, opremio je ne upitavsi je Sta bi volela.
»1znenadenje®, kazao je kad je $irom otvorio vrata ove ¢udovi$ne kuce u Vi-
lanovi, te zgradurine u kojoj su glasovi odjekivali, a za koju je tvrdio da je u
najboljem predgradu Filadelfije.

A ona se pretvarala da joj se dopada, zar ne? Zahvalna $to ima gde da se
skrasi, ma koliko su je jake boje i visoki plafoni zastrasivali. Kali ¢e imati dom,
pohadace dobre $kole, igrati se u bezbednom susedstvu.

Sklopice prijateljstva. I ona ce takode ste¢i prijatelje — tome se nadala.

Medutim, za to nije bilo vremena.

Bas kao $to nije bilo ni polise Zivotnog osiguranja vredne deset miliona
dolara. I za to ju je slagao. Lagao je u vezi s fondom za Kalino $kolovanje.

Zasto?

Odgurnula je to pitanje. Nikada nece saznati odgovor, dakle, zbog cega bi
se mucila pitanjem?

Mogla je da uzme njegova odela i cipele i kravate i sportsku opremu, $tapove
za golf i skije. Da ih ponudi komisionim radnjama. Da izvuce koliko moze.

Da uzme sve $to nisu zaplenili i da to rasproda. Na prokletom iBeju, ako
bude morala. Ili preko malih oglasa. Ili pak u zalagaonicama, nebitno.

U njenom vlastitom ormaru nalazi se gomila robe za prodaju. Kao i nakita.

Bacila je pogled na dijamant, na prsten koji joj je stavio kad su stigli u Ve-
gas. Svadbeni prsten ¢e zadrzati, ali dijamant ¢e prodati. Ima mnogo svojih
stvari koje moze da proda.

Za Kali.

Prelistavala je fascikle, jednu po jednu. Odneli su sve racunare, i njih jos$
nije dobila nazad. A papiri su bili opipljivi.

Otvorila je njegov medicinski dosije.

Dobro se starao o sebi, pomislila je - §to ju je podsetilo da otkaze ¢lan-
stvo u fitnes centru u kantri klubu. To je sasvim smetnula s uma. Ricard je
bio zdrav ¢ovek, jedan od onih koji vode ra¢una o zdravlju i nikada ne pro-
pustaju redovne kontrole.

Morace da pobaca sve te vitamine i suplemente koje je svakodnevno uzi-
mao, odluc¢ila je ¢im je presla na drugu stranicu.

Nema razloga da ih ¢uva, nema razloga da ¢uva ni te medicinske izvestaje.
Zdrav muskarac se udavio u Atlantiku, na svega nekoliko kilometara od obale
Juzne Karoline, u svojoj trideset i trecoj.

Treba jednostavno da provuce sve to kroz unistavac papira. Ricard je voleo
da koristi Sreder i imao je svoj vlastiti uredaj bas tu, u kancelariji. Nije bilo po-
trebe da kreditori vide rezultate njegove najskorije laboratorijske analize krvi,
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kao ni potvrdu da je pre dve godine primio vakcinu protiv gripa, niti izvestaj
odeljenja hitne sluzbe nakon $to je i$¢asio prst igrajuci basket.

Za ime sveta, pa to je bilo pre tri godine. Covek koji je unistio dovoljno
dokumenata da napravi planinski venac, svakako je bio posesivan u pogledu
svojih medicinskih izvestaja.

Uzdahnula je primetivsi jos jedan papir s datumom od pre skoro Cetiri
godine. Krenula je da ga odlozi, a zatim zastala i namrstila se. Nije znala tog
lekara. Naravno, tada su stanovali u onom ogromnom soliteru u Hjustonu, ko
bi popamtio sve lekare kad su se selili svake godine — ponekad i ¢esce. Ipak,
ovaj je lekar bio u Njujork Sitiju.

»Nesto tu nije kako treba®, promrmljala je. ,,Zasto bi Ric¢ard iSao kod le-
kara u Njujork zbog...“

Obuzela je jeza. Osetila je hladnocu u glavi, u srcu, u stomaku. Prsti su joj
zadrhtali kad je podigla papir i prinela ga blize o¢ima, kao da ¢e se reci pro-
meniti zajedno sa udaljenoscu.

No, ostale su iste.

Ri¢ard Endru Foksvort svojevoljno se podvrgao operaciji koju je izvrsio
lekar Dipok Harjana u Medicinskom centru ,,Maunt Sinaj“ 12. jula 2011. Va-
zektomija.

Obavio je vazektomiju a da joj to nije rekao. Kali jedva da je napunila dva
meseca kad je sredio stvari tako da viSe ne moze imati dece. Pretvarao se da ih
zeli jo$ kad je pocela da pri¢a o drugom. Pristao je da i on ode na ispitivanje
kada posle godinu dana pokusavanja nije ostala u drugom stanju.

Jos je mogla da ga ¢uje:

»Samo mora$ da se opustis, Selbi, za ime sveta. Ako se brines i napeta si
zbog toga, to se nikada nece desiti.”

Ne, nece, jer si ti uredio da se ne desi. Lagao si me, cak i u vezi s tim. Lagao
si me dok se meni srce slamalo svakog meseca.

»Kako si mogao? Kako si mogao?“

Odgurnula se od stola i stavila ruke na o¢i. Jul, sredina jula, i Kali je imala
oko osam nedelja. Poslovni put, rekao je, tako je, secala se toga vrlo dobro. U
Njujork - nije slagao kuda ide.

Nije Zelela da vodi bebu u grad - znao je da nece. Sve je sredio. Jo$ jedno
iznenadenje za nju. Poslao ju je u Tenesi privatnim avionom, nju i njenu bebu.

Da bi mogla da provede malo vremena sa svojima, kazao je. Da pokaze
dete i dozvoli majci i baki da ih razmaze.

Bila je tako sre¢na, tako zahvalna, pomislila je sada. A on ju je sve vreme
sklanjao s puta da bi se postarao da nikada vi$e ne postane otac.
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Vratila se do radnog stola i uzela fotografiju koju je za njega uramila. Njenu
i Kalinu, koju je snimio njen brat, Klej, bas na tom putu. Izraz zahvalnosti koji
je, ¢inilo se, cenio, bududi da ga je otada drzao na stolu - gde god da su bili.

»J0$ jedna laz. Samo jo$ jedna laz. Nikada nas nisi voleo. Da jesi, ne bi
mogao da nas lazes iznova i iznova i iznova.”

Besna zbog te izdaje, zamalo nije razbila ram o sto. Zaustavilo ju je samo
lice njene bebe. Ponovo je spustila uramljenu fotografiju, tako pazljivo kao da
se radi o basnoslovno skupom i krhkom porcelanu.

Zatim je sela na pod - nije mogla da sedi za tim stolom, ne sada. Sedela je
na podu drecavih boja spram sneznobelih zidova, njihala se i jecala. Nije pla-
kala zato $to je ¢ovek kog je volela mrtav, ve¢ zato $to nikada nije ni postojao.

Nije bilo vremena za spavanje. Premda nije volela kafu, uzela je veliku $olju
iz Ricardovog italijanskog kafemata i napravila dupli espreso.

Bolela je glava od plakanja, ali je kofein razbudio i nastavila je da prece-
$ljava svaki dokument u kutiji i sortira u gomile.

Racuni za hotele i restorane sagledani iz novog ugla rekli su joj da je nije
samo lagao, nego i varao.

Racuni za sobne usluge bili su previsoki za muskarca koji je sam. Na to
valja dodati priznanicu za srebrnu narukvicu iz Tifanija - koju njoj nikada
nije dao, s istog puta, jos$ pet hiljada dolara potrosenih u La Perli — za ves$ koji
je voleo na njoj, s nekog drugog puta, te ra¢un za vikend proveden u krevetu
i doru¢ak u Vermontu kad je rekao da ide da potpise ugovor u Cikagu, i sve
se iskristalisalo.

Zasto je sve to ¢uvao, sve te dokaze za svoje laZi i nevernost? Zato $to mu
je verovala, shvatila je.

Onda je uvidela da ni to nije razlog. Da je ikada posumnjala da je vara, on
bi to verovatno saznao. Cuvao je racune jer ju je smatrao isuvise poslusnom
da bi mu preturala po liénim dokumentima.

A ona je to uistinu i bila.

Zaklju¢ao je i sklonio druge Zivote koje je vodio. Nije znala gde da potrazi
klju¢, niti bi ga ikada ispitivala, ¢ega je i on bio svestan.

Koliko li je bilo drugih Zena, pitala se. Je li to vazno? I jedna je previse, a
svaka od njih bila bi prefinjenija, iskusnija i obrazovanija od devojke iz pla-
ninskog gradi¢a u Tenesiju, a koju je, zaslepljenu i glupu, zaveo kad joj je bilo
devetnaest.

Zasto se njome oZenio?

Mozda ju je voleo, barem malo. Mozda ju je Zeleo. Ipak, nije mu bila do-
voljna, ne toliko da bi i dalje bio sre¢an i ostao veran.
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Je li to zaista vazno? On je mrtav.

Da, pomislila je. Da, vazno je.

Napravio je budalu od nje, ponizio je. Ostavio je u dugovima iz kojih se
nece izvudi godinama i time ugrozio i ¢erkinu buduc¢nost.

I te kako je bilo vazno.

Provela je jo$ jedan sat u sistemati¢nom ispitivanju kancelarije. Sef je ve¢
bio ispraznjen. Znala je za njega, mada nije znala $ifru za otklju¢avanje. Do-
zvolila je advokatima da naloZe njegovo otvaranje.

Oni su uzeli najveci broj pravnih dokumenata, ali je tu bilo i pet hiljada
dolara u gotovini. Uzela ih je i sklonila u stranu. Kalin izvod iz mati¢ne knjige
rodenih i njihove pasose.

Otvorila je Ri¢ardov i stala da proucava fotografiju.

Bio je veoma lep. Ugladen i doteran, poput filmske zvezde s tom gustom
smedom kosom i zlatnosmedim o¢ima. Zarko je Zelela da Kali nasledi njegove
rupice na obrazima. Ocaravale su je te proklete jamice.

Odlozila je pasos. Ma koliko se ¢inilo malo verovatnim da ¢e upotrebiti
svoj ili Kalin, ipak ih je spakovala. Ri¢ardov ¢e unistiti, ili ¢e ipak pitati advo-
kate treba li to da uradi.

Nije pronasla nista skriveno, ali je jo§ jednom sve proverila pre nego sto
je papire iseckala ili ih opet vratila u kutije za pakovanje.

Razdrazena zbog kafe i tuge, hodala je kroz kucu, presla preko dva sprata
visokog predsoblja, pa krenula uz kruzno stepeniste na sprat, prelazeci necuj-
nim koracima u debelim ¢arapama preko poda od tvrdog drveta.

Najpre je proverila Kali, usla u lepu sobu, nagnula se nad kéerku da je po-
ljubi u obraz, pa je ususkala dok je spavala u svojoj omiljenoj pozi s guzom uvis.

Ostavivsi otvorena vrata, krenula je niz hodnik do glavne spavace sobe.

Mrzela je tu sobu, zakljucila je tog trenutka. Mrzela je sive zidove, uzglavlje
oblozeno crnom kozom, ostre linije crnog namestaja.

Sada ju je mrzela viSe znajuci da je s njim vodila ljubav na toj postelji nakon
§to je on vodio ljubav s drugim Zenama na drugim posteljama.

Kad joj se stomak zgr¢io, shvatila je da i sama treba da poseti lekara. Mora
da se uveri da joj nije preneo neku bolestinu. Ne razmisljaj o tome sada, kazala
je sebi. Samo zakazi pregled, i nemoj o tome da mislis.

Prisla je njegovom garderoberu - prostranom gotovo koliko i njena spa-
vadéa soba kod kuée, u Randevu RidZu.

Neka od odela gotovo da nisu no$ena, zakljucila je. Armani, Versace, Kuci-
neli. Ri¢ard je naginjao italijanskim modnim dizajnerima. Isto vazi i za obucu,
pomislila je uzevsi par Feragamovih cipela s police, a onda ih okrenula da
pogleda donove.
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Jedva da su pokazivali tragove noSenja.

Nastavila je dalje i otvorila plakar, pa izvukla kese za odela.

Odnece ih koliko ujutru u komision.

»Irebalo je da to ve¢ uradim®, promrmljala je.

Ipak, najpre je bila u $oku i obuzeta zalo$¢u, a potom su dosli advokati,
ra¢unovode, vladin agent.

Proverila je dzepove sivog odela na pruge da se uveri da su prazni, pa ga
stavila u vre¢u. Zauzelo je petinu kese, izraunala je. Trebace joj Cetiri vrece
za odela, i jo§ pet, mozda $est za jakne i kapute. Potom treba spakovati kosulje
i pantalone za svaki dan.

Posao koji nije zahtevao razmisljanje prili¢no ju je smirivao, a postepeno
ra§¢iS¢avanje prostora unelo joj je u dusu bar malo vedrine.

Oklevala je kad je dosla na red tamnosmeda kozna jakna. Nju je najvise
voleo i sjajno je izgledao u avijati¢arskoj jakni raskos$ne boje. Znala je da je to
jedan od onih retkih poklona sto ih je od nje dobio a da mu se zaista svideo.

Pogladila je jedan rukav, mek poput maslaca, gibak, i gotovo se prepustila
porivu da je odlozi i zadrzi, makar na neko vreme.

Onda se setila lekarskog racuna i grubo isprevrtala dzepove.

Bili su, naravno, prazni. Pazio je da svake veceri isprazni dzepove, ubaci
sitninu u staklenu ¢iniju na svom ormaru. Telefon bi priklju¢io na punjac, a
Kljuceve stavio u posudu pored ulaznih vrata ili bi ih pak okacio u ormari¢ u
svojoj kancelariji. Nikada u njima nije ostavljao nista $to bi ih vuklo nadole,
pokvarilo liniju, bilo zaboravljeno.

Medutim, kada je stisnula dzZepove - navika koju je pokupila od majke
na dan kada se ve$ odvajao za pranje - osetila je nesto. Ponovo je proverila i
ustanovila da u dZepu nema nicega. Potom je jo$ jednom zavukla prste unutra
i izvrnula postavu.

Imala je malu rupu, primetila je. Da, Rodzer je zaista tu jaknu veoma voleo.

Vratila ju je u spavacu sobu i iz kutije s licnim priborom izvadila makaze
za manikir. Pazljivo je prosirila otvor, napomenuvsi sebi da je zakrpi pre nego
§to je spremi za prodaju.

Gurnula je prste u rupu i izvukla klju¢.

Nije klju¢ od vrata, pomislila je kad ga je okrenula prema svetlu. Nije ni
od automobila. Izgleda kao da je od bankovnog sefa.

Ali u kojoj banci? I $ta je u njemu? Zasto bi imao sef u banci kad je imao
sef odmah tu, u kancelariji?

Verovatno treba da kazem advokatima, pomislila je. Medutim, nije to na-
meravala. Jer, po svemu sudeci, drzao je u njemu knjigu sa spiskom svih Zena
s kojima je spavao u proteklih pet godina, a njoj je bilo dosta poniZenja.
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Pronaci ¢e banku i sef i pogledade sadrzaj li¢no.

Mogli su da uzmu ku¢u, namestaj, kola, deonice, akcije i novac koji nisu
ni izbliza bili ono $to joj je Ri¢ard rekao. Mogli su da zaplene umetnicke slike,
nakit, bundu od ¢inc¢ile koju joj je poklonio za prvi - i poslednji — Bozi¢ u
Pensilvaniji.

Ali ona ¢e zadrzati ono malo ponosa $to joj je jos ostalo.

Iz isprekidanih, uznemirujuéih snova trglo ju je uporno povlacenje za ruku.

»Mama, mama, mama. Probudi se!

»Sta je bilo?“ Nije ¢ak ni otvorila o¢i, samo je privukla svoju malu devoj-
¢icu na krevet. Odmah se S¢ucorila uz nju.

»jutro je, otpevusila je Kali. ,,Fifi je gladan.”

»Mm.“ Fif, Kalin pli$ani pas kog je o¢ajnicki volela, uvek se budio gladan.
,U redu. Ipak se jo§ minut privijala uz nju.

U nekom se trenutku protegla, potpuno obucena na krevetu, prebacila
preko sebe crni kasmirski prekrivac i zaspala. Nikada ne bi ubedila Kali -
niti Fifija - da se umiri i sklupca kraj nje na jos sat, ali i nekoliko minuta joj
je znacilo.

»Kosa ti tako lepo mirise®, promrmljala je Selbi.

»Kalina kosa. Mamina kosa.“

Selbi se nasmesila kad ju je kéer povukla. ,,Sasvim iste.

Duboku nijansu zlatnocrvene nasledila je od majke. Od Maknijevih. Ba$
kao i skoro nezamislive lokne koje je - za ljubav Ric¢arda koji je viSe voleo
glatku i ravnu kosu - jednom nedeljno fenirala i ispravljala.

»Kaline o¢i. Mamine o¢i.“

Kali je prsti¢ima otvorila jedno Selbino oko - iste tamnoplave boje koja je
na odredenom svetlu poprimala nijansu ljubicaste.

»Potpuno iste®, pocela je Selbi, a onda jauknula kad ju je Kali ubola u oko.

»Crveno.“

,U to smem da se kladim. Sta Fifi Zeli za doru¢ak?“ Jo§ pet minuta, Kali,
pomislila je. Samo jo§ pet.

,,Fifl Zeli... bombonu!“

Potpuna radost u kéerkinom glasu naterala je Selbi da otvori plave o¢i sa
beonja¢ama prosaranim kapilarima. ,,Je li tako, Fifi?“ Okrenula je veselo pli-
$ano lice ruziéaste pudlice prema sebi. ,,Nema $anse.”

Okrenula je Kali, zagolicala je i uprkos glavobolji uzivala u sre¢nom cicanju.

»Dakle, doru¢ak.“ Podigla je Kali. ,,Zatim treba da obidemo neka mesta,
mala moja vilinska kraljice, i da posetimo neke ljude.”

»A Marta? Dali ¢e do¢i Marta?“
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»Ne, mila.“ Mislila je na dadilju na kojoj je Ri¢ard insistirao. ,,Se¢as li se
da sam ti ispricala da Marta vi$e ne moze da dolazi?“

,Kao tata?", upitala je Kali dok ju je Selbi nosila niz stepenice.

»Ne bas. Ali spremi¢u nam fantasti¢an dorucak. Znas li $ta je skoro isto
toliko dobro koliko i bombone za doru¢ak?“

»Tortal®

Selbi se nasmejala. ,,Blizu si. Palacinke. Pala¢inke za kucu.

Zakikotavsi se, Kali je naslonila glavu Selbi na rame. ,Voli mamu.*

»A ja volim Kali‘, $apnula je Selbi i obecala sebi da ¢e uéiniti sve §to mora
da pruzi Kali dobar i siguran Zzivot.

Posle dorucka, pomogla je kéerki da se obuce, natrontavsiisebe i nju. Uzivala
je ubozi¢nom snegu, no jedva ga je i primetila u januaru nakon $to je Ri¢ard
nastradao u nesreci.

No, sada je bio mart i hladno¢a joj je ve¢ dozlogrdila, a o$tar vazduh nije
pokazivao nikakve znake otopljenja. Ipak, u garazi je bilo dovoljno toplo da
smesti Kali u auto-sediste i ubaci teske kese s garderobom u ,,SUV* elegantnih
linija koji verovatno nece jos dugo posedovati.

Morace da pronade dovoljno novca za kupovinu nekih polovnih kola.
Dobrih, bezbednih kola, pogodnih za dete. Minivan®, pomislila je dok je u
rikverc izlazila iz garaze.

Vozila je pazljivo. Putevi su ovde bili dobro odrzavani, ali zima im je nanela
Stete bez obzira na ekskluzivnost okruzenja, tako da je bilo rupa.

Nikoga iz kraja nije poznavala. Zima je bila toliko ljuta, toliko hladna, a
okolnosti u kojima se nasla tako teske, da je vi$e vremena provodila u ku¢i nego
§to je izlazila. Uz to je Kali nahvatala gadnu prehladu. Prehladu, prisecala se
Selbi, koja je nju i dete primorala da ostanu kod kuce kad je Ri¢ard otputovao
u Juznu Karolinu. Taj je put trebalo da bude njihov porodi¢ni zimski odmor.

Bile bi s njim na brodu, no kad je ¢ula kéerku kako ¢avrlja s Fifijem, nije
se usudila da dalje misli o tome. Umesto toga, usredsredila se na probijanje
kroz saobracaj i pronalazenje komisione radnje.

Prebacila je Kali u kolica i, proklinju¢i vetar koji je ujedao, izvukla prve
tri vrece iz kola. Dok se mucila da otvori vrata prodavnice, zadrzi kese da joj
ne iskliznu iz ruke i zakloni Kali od najjacih udara vetra, neka je Zena otvo-
rila vrata.

* ,Minivan®ili ,jednovolumen* je li¢ni automobil najéesce veéi od karavana, a manji od kombija. Ima
karoseriju jednovolumenskog oblika, $to znaci da nema izrazenih ,,izbo¢ina“ za prostor motora i
prtljaznik. (Prim. prev.)
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,»0, aman! Dopustite da vam pomognem.*

»Hvala vam. Poteske su, pa bi trebalo da...”

»Drzim ih. Mejsi! Nasla sam blago.”

Druga Zena - ova u poodmakloj trudno¢i - pojavila se iz zadnje prostorije.
»Dobro jutro. Pa, zdravo, slatkice®, obratila se Kali.

»Imas bebu u stomaku.”

,Tako je, imam.“ Polozivsi ruku na stomak, Mejsi se osmehnula Selbi.
»Dobro dosla u Drugu Sansu. Imate li nesto lepo za nas?“

»Imam.“ Preletev$i pogledom naokolo, Selbi je primetila police i rafove
pune odece i modnih detalja. Kao i veoma mali deo namenjen muskoj gar-
derobi.

Izgubila je nadu.

»Nisam ranije imala prilike da svra¢am, pa nisam bila sigurna §ta vi... Do-
nela sam najviSe muskih odela i jakni.*

»Nemamo ni izbliza dovoljno muske odece.“ Zena koja ju je uvela potapsala
je kese §to su lezale na Sirokom pultu. ,Nemate nista protiv da pogledamo?“

»Da, izvolite.“

,»Vi niste odavde®, primetila je Mejsi.

,Oh, ne, nisam.“

»Jeste li u poseti?®

»Mi... ja trenutno stanujem u Vilanovi, tek od decembra, ali...“

,»Oh, nebesa! Ovo su predivna odela. Gotovo da nisu ni no$ena, barem
ova dosad, Mejsi.“

,Veli¢ina, Seril?“

,Cetrdeset dva. Uobi¢ajena. I sigurno ih ima dvadeset.”

»Dvadeset i dva‘, ubacila je Selbi i isprepletala prste. ,,Jmam ih jos u kolima.*

,Jo$? upitale su obe Zene istovremeno.

»1 cipele, broj 43. I kapute i jakne i... Moj muz je...“

,Taticina odela!*, obznanila je Kali kad je Seril okacila jo3 jedno na vesa-
licu. ,,Ne diraj taticina odela lepljivim rukama.*

LU redu je, duso. Ah, vidite®, pocela je Selbi, trazeci pravi nac¢in da objasni.
Kali je resila stvar umesto nje.

»Moj tatica je otiSao na nebo.”

»veoma mi je zao.“ S jednom rukom na stomaku, Mejsi je posegnula dru-
gom i dodirnula Kali po misici.

»Nebo je lepo, rekla je Kali. ,Tamo Zive andeli.”

,To je sasvim taéno.“ Mejsi je pogledala u Seril, pa klimnula glavom. ,,Za-
$to ne odete po ostatak?*, upitala je potom Selbi. ,MoZete ostaviti — kako se
zoves, slatkice?”
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»Kali Rouz Foksvort. Ovo je Fifi.

»Zdravo, Fifi. Pripazi¢emo Kali i Fifija dok vi ne unesete preostale stvari.”

»Ako ste sigurni...“ Oklevala je, a onda se zapitala zasto bi dve Zene - od
kojih je jedna otprilike u sedmom mesecu trudnoce - otele Kali dok ona ode
do automobila i vrati se.

»Vra¢am se za minut. Kali, budi dobra. Mama ¢e samo uzeti nesto iz kola.*

Bile su fine, pomislila je Selbi kasnije dok je vozila da proveri lokalne banke.
Ljudi su obi¢no ljubazni ako im se za to pruzi prilika. Uzele su sve, i znala je
da su uzele i vi$e nego $to su planirale posto ih je Kali Sarmirala.

,»T1 mi donosi$ sre¢u, Kali Rouz.“

Kali se ozarila ne vade¢i iz usta cevcicu od soka, ali nastavila je da netre-
mice zuri u ekran DVD-ja na kom je po desetomilioniti put gledala Sreka.

2

Posle posete $estoj banci, Selbi je zaklju¢ila da je iskoristila sre¢u za taj dan.
Osim toga, njeno dete je trebalo da ruca i spava.

Cim je nahranila Kali, oprala je i ususkala — a uspavljivanje je uvek trajalo
dvaput duze nego $to se nadala — psihicki se pripremila za suocavanje s te-
lefonskom sekretaricom i govornom postom na svom mobilnom telefonu.

Razradila je plan za otplatu dugova kod kompanija za kreditne kartice i
stekla utisak da su svi bili onoliko uljudni koliko je od njih i o¢ekivala. Isto
je u¢inila i sa Sluzbom internih prihoda. Hipotekarni poverilac se slozio da
svoja prava ostvari putem brze prodaje, a jedna od poruka je stigla od trgovca
nekretninama koji je Zeleo da uredi prvo pokazivanje kuce potencijalnim
kupcima.

I njoj bi prijala drembka, ali je mnogo toga mogla da obavi za jedan sat Ka-
linog sna — naravno, ako joj se posre¢i.

Zato §to je to bilo najsmislenije, koristila je Ri¢ardovu kancelariju. Zatvo-
rila je ve¢inu soba u velikoj ku¢i i iskljucila grejanje svuda gde je to bilo izvod-
ljivo. Ceznula je za vatrom i bacila pogled na crno-srebrni umetak za gas ispod
police kamina od crnog mermera. Jedino u ¢emu je uzivala u toj ogromnoj i
neprijatnoj kudi bila je vatra — njena toplota i veseli plamicci - koju je mogla
da zapali pukim okretanjem prekidaca.

No, to je okretanje prekidaca kostalo, i ona ne bi trosila novac samo radi
uzivanja u sjaju plamena, kad su je dZzemper i debele ¢arape ve¢ dovoljno gre-
jali. Izvadila je listu stvari koju je napravila - spisak svega §to mora da obavi
- pa odgovorila na poziv prodavca nekretnina i slozila se da otvori ku¢u za
razgledanje u subotu i nedelju.
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Odvesce Kali nekuda. Obe ¢e se negde skloniti, a prodaja ¢e biti prepustena
agentu. U meduvremenu je iskopala naziv preduzeca koji su joj dali advokati,
a koje bi moglo da kupi namestaj i spase je zaplene.

Ako ne bude uspela da ga proda u jednom dahu, ili ne proda barem najveci
deo, pokusace s prodajom preko interneta — naravno, ukoliko se ikada vise
bude domogla nekog kompjutera.

Ukoliko ne uspe da izvuce dovoljno novca, morace da se suoci s ponize-
njem koje ¢e doneti plenidba.

Nije joj se ¢inilo verovatnim da bi susedi pojurili na dvori$nu rasprodaju,
bilo je isuvise hladno.

Potom je odgovorila na pozive majke i bake, te snaje, i sve ih zamolila da
tetkama i ostaloj rodbini koja se interesovala prenesu da su ona i Kali dobro.
Naprosto je previse zauzeta dovodenjem stvari u red da bi im se svima javila.

Nije mogla da im kaze istinu, ne celu i ne jos. Znale su ponesto, naravno,
a to nesto je bilo sve $to je u ovom ¢asu mogla da podeli s drugima. Razgovor
na tu temu razdrazivao ju je i rastuzivao, a ¢ekalo ju je mnogo posla.

Da bi se ne¢im zanimala, popela se u spavacu sobu i pocela da razvrstava
nakit. Njen verenicki prsten, dijamantske nausnice koje joj je Ri¢ard poklonio
za dvadeset prvi rodendan. Smaragdni privezak koji joj je poklonio kada se
Kali rodila. Bilo je tu jo§ komada, jo§ darova. Njegovih ru¢nih satova — uku-
pno Sest — i ¢itave gomile dugmadi za manzetne.

Sve je pazljivo popisala, kao $to je ucinila i s ode¢om koju je odnela u ko-
misionu radnju. Spakovala je nakit u vrec¢ice zajedno s njihovim sertifikatima
iinformacijama o osiguranju, pa uzela telefon da potrazi najblizu juvelirnicu,
koja se bavi i otkupom.

Koriste¢i kutije koje je pokupila dok su Kali i ona bile van kude, pocela je
da pakuje sve §to je smatrala svojim vlasni$tvom, te ono §to je za nju imalo
vrednost. Fotografije, poklone od porodice. Agent za nekretnine ju je posa-
vetovao da ,,obezli¢i“ kucu, te je Selbi radila upravo to.

Kada se Kali probudila, Selbi je animirala dajuéi joj sitne zadatke. Dok je
ona pakovala stvari, devoj¢ica je Cistila. Vise nece biti osoblja da riba i glanca
beskrajne kilometre plocica, drvenih podova, hroma i stakla.

Napravila je veceru i pojela koliko je mogla. Zavrsila je s kupanjem i ¢ita-
njem price za laku no¢, pa se vratila dodatnom pakovanju i prenosenju kutija
u garazu. Iscrpljena, priustila je sebi vrelu kupku u kadi s umiruju¢im mlaze-
vima vode, a onda se zavukla u krevet s beleznicom, nameravaju¢i da sastavi
plan za naredni dan.

Ubrzo je zaspala s ukljucenim svetlom.
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* * *

Sledec¢eg jutra ponovo je krenula u grad s Kali, Fifijem i Srekom, nose¢i Ricar-
dovu koznu aktovku u kojoj su se nalazili nakit i papiri, njegovi satovi i dug-
mad za manzetne. Proverila je jo§ tri banke, prosirila podrucje pretrazivanja,
a zatim podsetila sebe da nema nimalo prostora da misli na ponos pa se par-
kirala ispred zlatare.

Umirila je trogodi$njakinju koja je prigovarala jer je ponovo prekinuta u
gledanju crtaca, pa je podmitila da bude poslu$na obe¢anjem da ¢e joj kupiti
novi DVD.

Objasnivsi sebi da se radi samo o poslu, tek o dolarima i centima, ugurala
je Kali u radnju.

Sve okolo je blestalo i delovalo tiho i mirno poput crkve izmedu dva bo-
gosluzenja. Pozelela je da se okrene na peti i ode, naprosto ode, ali naterala se
da krene napred ka Zeni u strogom crnom kompletu i s odmerenim zlatnim
mindu$ama.

»Oprostite, mogu li da popri¢am s nekim u vezi s prodajom nakita.”

»Ovde mozete da se obratite bilo kome. Prodaja nakita je na$ posao.“

»Ne, gospodo, mislila sam na to da ja prodajem. Volela bih da prodam
neke komade. Pise da se bavite i otkupom.

»Svakako.“ Zenine su o¢i bile stroge koliko i njena ode¢a, te je pogledom
ostro odmerila Selbi od glave do pete.

Mozda ne izgledam bas najbolje, pomislila je Selbi. Mozda nije uspela da
prikrije tamne kolutove oko o¢iju, ali ako ju je baka ne¢emu naucila, onda je
to da se prema musteriji mora ophoditi s postovanjem.

Selbi je ispravila ki¢mu koja je Zelela da se povije, i pogledala Zenu pravo u
o¢i. ,Imali nekoga s kim mogu da porazgovaram, ili biste viSe voleli da nakit
ponudim drugoj radnji?“

»Imate li originalne priznanice za komade koje ste zainteresovani da pro-
date?“

»Ne, nemam. Ne za sve, posto su neki od njih dobijeni na poklon. Ipak,
imam sertifikate i potvrde o osiguranju. Dali vam izgledam poput kradljivice
koja voda kéerku naokolo po otmenim radnjama u pokusaju da uvali ukra-
denu robu?“

Osetila je kako u njoj raste Zelja da napravi scenu; branu gotovu da pukne
i izazove poplavu, Zestoku i neobuzdanu, koja ¢e unistiti sve na svom putu.
Mozda je i prodavacica to osetila, jer je ustuknula za korak.

»Samo trenutak, molim.“

»Mama, ide mi se kuéi.”
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»Oh, duso, i meni. I¢i ¢emo. Kre¢emo uskoro.“

»Mogu li da vam pomognem?“

Covek koji se pojavio izgledao je poput necijeg dostojanstvenog dede, nalik
na one iz holivudskih filmova o generacijskim bogatasima.

»Da, gospodine, nadam se da mozete. Pise da otkupljujete nakit, a ja imam
neki koji moram da prodam.“

»Naravno. Zasto ne predemo tamo? MozZete da sednete a ja ¢u pogledati
nakit.“

»Hvala vam.®

Upinjala se da hoda pravo dok je prelazila preko radnje do radnog stola s
ornamentima. On joj je izvukao stolicu i taj joj je gest stvorio Zelju da brizne
u pla¢ poput lujke.

»Imam neke komade koje mi je poklonio moj... moj suprug. Tu sui potvrde
i sva dokumenta.“ Petljala je s bravom na akten-tasni, pa izvadila vrecice i ku-
tije s nakitom, i Zutu omotnicu s potvrdama. ,,Ja... on... mi...“ Glas ju je izdao.
Zatvorila je o¢i i nekoliko puta duboko udahnula. ,,Zao mi je. Nikada pre ovo
nisam radila.“

»Sve je u savrsenom redu, gospodo...“

»Foksvort. Selbi Foksvort.”

»Vilson Braun.“ Prihvatio je njenu ispruzenu ruku i blago je protresao.
»Zasto mi ne biste pokazali $ta ste doneli, gospodo Foksvort?*

Odlucila je da najvredniji komad nakita pokaze prvi, pa je otvorila kesicu
u koju je stavila verenic¢ki prsten.

Polozio ga je na somotsku podlogu, a kad je izvadio juvelirsku lupu, Selbi
je otvorila koverat.

»Ovde piSe da ima trii po karata, bruseni smaragd, da je D klase - trebalo
bi da je dobar po onome $to sam procitala. Osim toga, ima i $est kamencica
u platinumskom lezistu. Da li je to ta¢no?“

Podigao je pogled s lupe. ,Gospodo Foksvort, bojim se da je re¢ o ruko-
tvorenom dijamantu.“

,Oprostite?*

,Ovo je laboratorijski proizveden dragi kamen, isto kao i bo¢ni kamenci¢i.”

Spustila je ruke pod sto da sakrije njihovo drhtanje. ,,To znaci da je lazan.”

»Naprosto znaci da je napravljen u laboratoriji. Inade je to vrlo lep prime-
rak ru¢no radenog vestackog dijamanta.“

Kali je pocela da cmizdri. Selbi je ¢ula taj zvuk uprkos pulsiranju u glavi,
paje mehanic¢ki zavukla ruku u torbu i izvadila telefon-igracku. ,,Pozovi baku,
duso, i reci joj $ta radis. To znadi®, nastavila je, ,da ovo nije dijamant D klase,
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